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SECOND HA12 PERSPECTIVES ON JOHN C.H. WU'S TRANSLATION OF THE
NEW TESTAMENT LLOYD HAFT; BIBLIOGRAPHY
This volume sets out to examine how Christian scriptures have been
read within a Chinese reading tradition, and to assess what questions
such readings pose for both theologians and Chinese studies
specialists. The absence to date of publications on the topic, and the
scattered nature of such research and of scholars in the field makes
this an important contribution to debate. The volume gathers essays
from Biblical studies experts together with theologians and Chinese
text scholars to discuss the interdisciplinary questions raised. Essays
from mainland, Taiwanese and diasporic Chinese scholars


